39>
ALGLRV

every day counts

PROGRAMA
CULTURAL

CULTURAL
PROGRAMME

B

-

TURISMO DE

i : B
PORTUGAL@!Z((D algarve b ) e gratis - free



I 02 iNDICE - CONTENTS

FICHA TECNICA - SPECIFICATIONS

| 03 MUsIcA-music PROPRIEDADE - PROPERTY
Regido de Turismo do Algarve (RTA)

I 06 TEATRO - THEATRE Avenida 5 de Outubro, N.2 18
8000 - 076 Faro,

08 EXHIBITIONS Algarve - Portugal

www.turismodoalgarve.pt

| 10 DANCA-DANCE )
PARA ENVIO DE INFORMACAO -

I 11 DESPORTO ‘- SPORT PLEASE FORWARD INFORMATION TO
T. 289 800 400

13 FESTIVITIES & FESTIVALS ~ F.289800489

E. edicoes@turismodoalgarve.pt

I 14 FEIRAS E MERCADOS - FAIRS & MARKETS COORDENACAO EDITORIAL -

| 17 TABELA DE MARES - TIDAL SCHEDULE EDITORIAL COORDINATION
RTA - Nucleo de Planeamento,

I 18 E AINDA - WHY NOT Comunicagao, Imagem e Qualidade

I 20 ANTEVISAO : PREVIEW FOTOGRAFIA - PHOTOGRAPHY
Arquivo Camaras Municipais

. Municipal C il Archi
| 21 conTAcTOS - CONTACTS e
| 23 MAPA DO ALGARVE - ALGARVE MAP o ovement.om

LEGENDA - KEY

° Detalhes - Details

e Local - Venue

° Hora - Time
@ Prego - Price

o Organizagéo - Organisation

0 Informagoes - Info

algarve.
o segredo

mais famoso

Aa elirnna

TRADUGAO INGLES -
ENGLISH TRANSLATION
www.greenmovement.com

CONCEGAO GRAFICA,
COORDENAGAO GRAFICA

E PAGINAGAO - GRAPHIC DESIGN,
GRAPHIC COORDINATION AND
PAGE LAYOUT

www.greenmovement.com

PARA PUBLICIDADE -

FOR ADVERTISING

Regido de Turismo do Algarve (RTA)
T. 289 800 400

F. 289 800 489

E. edicoes@turismodoalgarve.pt

PRE-IMPRESSAO E IMPRESSAO -
PRE-PRESS & PRINTING
www.greenmovement.com

NOTA: A Regido de Turismo do Algarve (RTA) ndo
se responsabiliza por eventuais alteragoes de
datas ou prog de izados por
outras entidades e incluidos neste Guia. O envio
de informagdes sobre a organizagao de eventos
deve ser feito para a RTA, sem compromisso de
publicagao, até ao dia 5 do més anterior a sua rea-
lizagdo. O contetido desta publicagdo ndao pode
ser reproduzido no todo ou em parte sem autori-

TURISMO DE
PORTUGAL )é al garve
ene CAPA - COVER

Taca do Mundo de Ginastica Ritmica

zagao escrita da RTA. Apoio - Sponsor
TIRAGEM - PRINT RUN
NOTE: The Algarve Tourism Region (RTA) cannot TURISMO DE )( 50.000
be held responsible for any last minute changes to PORTUGAL .
the dates or programmes of events as organised e

DEPOSITO LEGAL - LEGAL DEPOSIT
281213/08

by other entities that may be included in this guide.
Information about forthcoming events can be sent,
without any guarantee of publication, to the RTA un-
til the 5th day of the month prior thereto. No part of
this guide may be reproduced without the written
consent of the RTA.

www.visitalgarve.pt

DISTRIBUICAO GRATUITA -

[ wwwiacebook comVisitAlgarve
FREE ISSUE



Carmina Burana

13/

Q Teatro das Figuras - Figuras Theatre

© 18h30-630pm

B <o

T.289888 110

www.teatromunicipaldefaro.pt

Carmina Burana, colecéo de 24 pe-
Gas na sua maioria irreverentes e
satiricas. Foram escritas principal-
mente em latim medieval, algumas
em alto alemdo médio e outras
com tracos de francés antigo. Os
vinte e quatro poemas do Carmina
Burana foram musicados por Carl
Orff em 1936. A sua composi¢do
rapidamente se tornou popular e
uma parte importante do reperto-
rio da musica classica. A versao que
vamos apresentar é uma versao
original do Orff para 2 pianos e 5
percussoes.

Carmina Burana, a collection of 24
irreverent, satirical pieces. They
were mainly written in Medieval
Latin, some in Middle High German
and others in Old French. The
twenty-four poems in Carmina
Burana were setto music by Carl Orff
in 1936. His composition quickly
became popular and a stale piece
in the classical music repertoire.
This version is Orff’s original for 2
pianos and 5 percussions.

MUSIC - MUSICA 03 |

ALBUFEIRA

01/05
Espetaculos 1.° de Maio -
1¢t of May Performances

PADERNE - Castelo de Paderne -
Paderne Castle

o A partir das 15h00 - Starts at 3 p.m

o Junta de Freguesia de Paderne -
Paderne Civil Parish

T.289367 168
www.juntafreguesiapaderne.pt

20/05
Acordedo e Algarve em Festa -
Celebrating the Accordion and
the Algarve
e Auditoério Municipal - Municipal
Auditorium

0 16h00 -4 p.m
B =

T. 289 599 645
www.cm-albufeira.pt

30/05
Concerto com - Concert by
Carolina Deslandes

e Auditorio Municipal - Municipal
Auditorium

© 21030 930pm

B <

T.289 599 645
www.cm-albufeira.pt

04/05

Concerto "Zé Francisco convida
Vitorino Salomé" - Concert'Zé
Francisco invites Vitorino Salomé’

Espaco Guadiana - Guadiana
Space

© 22n00-10pm

o Camara Municipal de Alcoutim -
Alcoutim Council

T.281 540 500
www.cm-alcoutim.pt



| 04 musica - music

01/05-31/05
Recital de Guitarra Portuguesa *
Portuguese Guitar Recital

e Centro Interpretativo do Arco da

Vila (CIAV) - Posto de Turismo de
Faro - Arco da Vila Interpretative
Centre (Faro Tourist Office)

18/05

Jaques Morelenbaum e
Cellosambatrio com Paula
Morelenbaum - Jaques
Morelenbaum and Cellosambatrio
with Paula Morelenbaum

e Teatro das Figuras - Figuras
Theatre

Todos os dias sessdes de 30
minutos (exceto sextas e sabados)
12h00, 15h00 e 16h30 - Daily 30
minutes sessions (except Fridays
and Saturdays) 12 p.m, 3 p.m and
4:30 p.m

(< X5

Associagao Guitarra Portuguesa
com Futuro

T.916 434730
www.recitalguitarraportuguesa.com

11/05

Trio de Jazz de Loulé convida -
Loulé JazzTrio invites Mario
Laginha

© 21h30-930pm

€15 - 1.2 Plateia - Lower Stalls
€12,50 - 2.2 Plateia - Raised Stalls

T.289888110
www.teatromunicipaldefaro.pt

26/05

"Speaking of Chance" André
Gongalves, Lloyd Cole e - and
Luis Fernandes

05/05 - 13/05
XX Semana Coral de Lagoa -
20% Lagoa Choir Week

° 05/05 > Igreja de Porches, 17h00 -
Porches Church, 5 p.m
09/05 > Convento Sao José
(Lagoa), 21h00 - Sao José's
Convent (Lagoa), 9 p.m
12/05 > Jardim 5 de outubro
(Lagoa), 11h00 - 5 de outubro
Garden (Lagoa), 11 a.m
13/05 > Auditério Municipal de
Lagoa, 17h00 - Lagoa Municipal
Auditorium, 5 p.m

o www.semanacoral.net

12/05
Trio de Jazz de Loulé convida *
Loulé Jazz Trio invites Mario
Laginha
e Auditério Municipal - Municipal
Auditorium

© 21h30-930pm

T. 282380452
www.cm-lagoa.pt

@ Teatro das Figuras - Figuras
Theatre

@ Teatro das Figuras - Figuras
Theatre

© 2h30-930pm

T.289888 110
www.teatromunicipaldefaro.pt

© 21030 930pm

B <o

T.289888 110
www.teatromunicipaldefaro.pt

29/05 - 30/05

Concertos Integrados no
"Portugal de Lés a Lés"
Concerts part of ‘Portugal de Lés
a Lés'(The Length and Breath of
Portugal)

18/05 - 19/05

5.° Festival Internacional de
Blues de Faro "Faro Blues"

5% ‘Faro Blues’ - Faro International
Blues Festival

@ Teatro Lethes - Lethes Theatre

© 21h30-930pm

° 29/05 > Up This River
30/05 > Let's Go Out

Jardim Manuel Bivar - Manuel
Bivar Garden

© 22h00-10p:m

@ Entrada Livre - Free Entry

o Camara Municipal de Faro - Faro
Council

T. 289878 908
www.actateatro.org.pt

T.289 870 870
www.cm-faro.pt

19/05
Grupo de Cantares dos Acores *
Azores Singing Group

e Auditério Municipal - Municipal
Auditorium

© 21h30-930pm

T.282 380452
www.cm-lagoa.pt

05/05

Concerto Comemorativo do
AniversariodaS.F.L.1.°cde
Maio - Concert celebrating the
anniversary of S. F. L. 1.° de Maio

Centro Cultural (Auditério Duval
Pestana) - Cultural Centre (Duval
Pestana Auditorium)

© 21h30-930pm

(< X3

T.282 770450
www.cm-lagos.pt




24/05
Concerto com Filipe Pinto *
Concert by Filipe Pinto

Centro Cultural (Auditério Duval
Pestana) - Cultural Centre (Duval
Pestana Auditorium)

© 0noo-10am

6 Entrada livre mediante marcagao -
Free entry, booking required

T.282 770450
www.cm-lagos.pt

OLHAO

05/05
"Pindquio" - Musical Infantil -
‘Pinocchio’ - Children’s Musical

e Auditério Municipal - Municipal
Auditorium

SAO BRAS DE ALPORTEL

20/05
Clube de Jazz - Oatt's Project -
Jazz Club - Oatt's Project

e Museu do Trajo * Costume Museum

© 7hoo-spm

MUSIC - MUSICA 05 |

06/05

"Um Acordedo em Tavira"

- Festival Internacional de
Acordeao  ‘An Accordion in
Tavira’- International Accordion
Festival

Mercado da Ribeira - Ribeira
Market

o Grupo dos Amigos do Museu de
Séo Bras de Alportel - Friends of Sao
Brés de Alportel Costume Museum

26/05

Concerto de Musica de Trés
Culturas * 'Three Cultures’ Music
Concert

e Museu do Trajo - Costume Museum

© 18h00-6pm

© 16h00-2pm
B e

T.289 700 160
www.cm-olhao.pt

PORTIMAO

17/05 - 20/05
SAX@sul - 2.2 Edicao -
SAX@sul - 2" Edition

o Grupo dos Amigos do Museu de
S&o Bras de Alportel - Friends of Sao
Bras de Alportel Costume Museum

18/05
Lado B com * by Dead Combo

e Teatro Mascarenhas Gregério
Gregorio Mascarenhas Theatre

© 21h30-930pm

@ TEMPO - Teatro Municipal -
Municipal Theatre

o Camara Municipal de Silves - Silves
Council

© 15h30-3:20pm

o Mito Algarvio - Associagdo

Acordeonistas do Algarve - Mito
Algarvio - Algarve Accordionists
Association

27/05
Concerto com - Concert by
Daniel Kemish

@ Largo de Santana - Santana Square

c 18h00 -6 p.m

o Associagao Cultural Rock da
Baixamar - Baixamar's Rock Cultural
Association

VILA DO BISPO

Até . Until 19/05

19.° Concurso de Fado
Cerveja Sagres - 19"
Cerveja Sagres Fado
Contest

T.282 402 480
www.teatromunicipaldeportimao.pt

19/05
Festival entre Mares "Zarabi" -
Oum (Marrocos)

Q TEMPO - Teatro Municipal
(Grande Auditério) - Municipal
Theatre (Great Auditorium)

© 21h30-9300m

B <o

T. 282 402 480
www.teatromunicipaldeportimao.pt

T. 282 440 897/ 282 440 892
www.cm-silves.pt

TAVIRA

05/05 e - and 19/05
Concertos "Seroes da
Primavera" - ‘Spring Eve’
Concerts

SANTO ESTEVAO - Casa do Povo -
Community Centre

© 22n00-10pm

Casa do Povo de Santo Estévéo -
Santo Estévao Community Centre

o www.cm-tavira.pt

° 05/05 > 4.2 Eliminatéria - Sagres
4™ round - Sagres
12/05 > Final Vertente Juvenil
e Semifinal Vertente Sénior -
Raposeira - Youth Final and Senior
Semifinal - Raposeira
19/05 > Final com fadista
convidada Cuca Roseta - Bardo
de Sdo Miguel - Final with the
guest fado singer Cuca Roseta -
Barao de Sao Miguel

e Diversas Freguesias do Concelho -
Various locations of the municipality

© 21h30-930pm

Entrada livre - Eliminatdrias - Free
Entry - Rounds
€8 - Final

o Camara Municipal de Vila do
Bispo - Vila do Bispo Council
T. 282 630 600
www.cm-viladobispo.pt




I 06 TEATRO - THEATRE

Deus da Carnificina -

Carnage

Teatro das Figuras - Figuras Theatre

21h30-9:30 p.m

€16 - 1.2 Plateia - Lower Stalls
€14 - 2.2 Plateia - Raised Stalls

Q0060

T.289888 110
www.teatromunicipaldefaro.pt

Dois casais, adultos e aparentemen-
te civilizados, encontram-se para
resolver um incidente protagoniza-
do pelos seus filhos menores. O que
é verdadeiramente sedutor neste
confronto é a progressao parado-
xal do encontro dos casais. Hd uma
certa sofisticagdo na forma como o
encontro decorre na tentativa de
apurar responsabilidades na luta
fisica que ocorreu entre os respeti-
vos filhos, dois jovens de 11 anos. O
tema da peca &, necessariamente,
a Hipocrisia, ou se preferirmos, a
dupla moral e de como perspetivas
éticas se mostram flexiveis para de-
fenderem certos interesses.

Two apparently civilised couples
meet to solve an incident caused by
their young children. What is truly
enticing in this confrontation is the
paradoxical progression of the cou-
ples’ meeting. There is a certain so-
phistication in the way the meeting
evolves, as they attempt to hold
accountable those involved in the
physical fight between their two
11-year-old sons. The subject of the
play is necessarily Hypocrisy, or ra-
ther, double standards and the way
ethical perspectives show flexibility
to stand for certain interests.



ALBUFEIRA

12/05
0 Ultimo Dia de um
Condenado *'The Last Day of a
Condemned Man’
e Auditério Municipal - Municipal
Auditorium

© 21h30-930pm

B «

T. 289 599 645
www.cm-albufeira.pt

Até - Until 06/05
"Nossa Senhora da Acoteia"

e Teatro Lethes - Lethes Theatre

° Quarta a sabado 21h30. Domingo
16h00 - Wednesday to Saturday
9:30 p.m. Sunday 4 p.m

24/05 - 27/05
Revista do Boa Esperanca
"Pinocada a Algarvia" -
Portuguese Revue by Boa
Esperanca‘Pinocada a Algarvia’
e Auditdrio Municipal - Municipal
Auditorium

© 21h30-930pm

T. 282380452
www.cm-lagoa.pt

29/05-31/05
"A Casa" « 'The House'

Convento Sao José - Sao José's
Convent

© 21h30-930pm

(< X3

o Ideias do Levante

0 www.ideiasdolevante.net

10/05-11/05
Espetaculo "Milho por Peixe" -
Show 'Corn for Fish'

THEATRE - TEATRO 07 I

18/05

Revista a Portuguesa -
Portuguese Revue "Revist'0
Fado na Tasca do Ti Carlos"

e Auditério Municipal - Municipal
Auditorium

© 21h30-930pm

B €250

T. 289700 160
www.cm-olhao.pt

PORTIMAO

04/05 - 05/05

Festival entre Mares "Halka"

- Groupe Acrobatique de

Tanger (Novo Circo - Marrocos)
e TEMPO - Teatro Municipal

(Grande Auditdrio) - Municipal
Theatre (Great Auditorium)

€10
€20 - Jantar + Espetaculo - Dinner
+ Show

Centro Cultural (Auditério Duval
Pestana) - Cultural Centre (Duval
Pestana Auditorium)

T.289 878 908
www.actateatro.org.pt

11/05
4 Clowns do Apocalipse -
4 Clowns of the Apocalypse

@ Teatro Lethes - Lethes Theatre

© 21h30-930pm

@ o

T.289 878 908
www.actateatro.org.pt

9 10h00 e 14h00- 10 a.m and 2 p.m

o Teatro Experimental de Lagos -
Lagos Experimental Theatre

T.282770 450
www.cm-lagos.pt

30/05-01/06

"Faz de Conta Gil": O menino
da mama - ‘Faz de Conta Gil: O
menino da mama (Mummy'’s Boy)

Centro Cultural (Auditério Duval
Pestana) - Cultural Centre (Duval
Pestana Auditorium)

© 21h30-930pm

B «o

T. 282402 475
www.teatromunicipaldeportimao.pt

25/05 - 26/05

Teatro de Revista a
Portuguesa "Desafiar Tavira
a Gargalhada" - Portuguese
Revue ‘Desafiar Tavira a
Gargalhada’

e Fundagéo Irene Rolo - Irene Rolo
Foundation

© 21h30-930pm

© 21h00-9pm

O«

T.282770 450
www.cm-lagos.pt

Banda Musical de Tavira - Tavira
Music Band



08 EXHIBITIONS

Exposicao "Mascotes
Olimpicas. De Talismas a
Simbolos de Identidade” .
Exhibition ‘Olympic
Mascots. From Talismans
to Identity Symbols’

Galeria de Exposicoes do IPDJ - IPDJ’s Exhibition Gallery
(Portuguese Institute of Sports and Youth)

Segunda a sexta 09h00 - 18h00 - Monday to Friday 9 a.m - 6 p.m

T.289 891 820
www.ipdj.pt

Originalmente amuletos de sorte,
evoluiram e assumiram a identidade
cultural do pais organizador e torna-
ram-se também elas elementos de
valor econémico e uma mais-valia
para os préprios jogos olimpicos. A
Exposicdo, constituida por 47 mas-
cotes, complementada por textos
que relembram cada edicao dos jo-
gos Olimpicos, retrata meio século
de historia olimpica.

Originally good luck talismans, they
evolved and adopted the cultural
identity of the organising country
and they themselves became ele-
ments of economic worth and an
asset to the Olympic Games. The
exhibition, displaying 47 mascots
complemented by texts which
take us back to each edition of the
Games, portraits half a century of
Olympic history.

Até - Until 06/05

Exhibition
‘Algarve's Identity: foral, licenses
and royal charters'

Museu Municipal de Arqueologia
Archaeology Municipal Museum

Terca, sdbado, domingo e feriados
09h30-12h30e 13h30-17h30-
Tuesday, Saturday, Sunday and
Public Holidays 9:30 a.m - 12:30 p.m
and 1:30 p.m - 5:30 p.m

Até - Until 19/05

Painting
Exhibition 'A Look Into... by

Galeria Municipal de Albufeira
Jodo Bailote - Jodo Bailote Albufeira
Municipal Gallery

Terca a sdbado 09h30 - 12h30

e 13h30- 17h30. Encerra aos
domingos, segundas e feriados -
Tuesday to Saturday 9:30 a.m - 12:30
p.mand 1:30 p.m - 5:30 p.m. Closes
Sundays, Mondays and Public
Holidays

04/05 - 28/05

Painting and
Poem Exhibition 'Life Cycles -
Chameleon' by

Galeria de Arte Pintor Samora
Barros - Pintor Samora Barros Art
Gallery

Segunda a sdbado 09h30 - 12h30
e 13h30-17h30. Encerra aos
domingos e feriados - Monday to
Saturday 9:30 a.m - 12:30 p.m and
1:30 p.m - 5:30 p.m. Closes Sundays
and Public Holidays



03/05 - 29/05

Exposicao de Pintura do
Argentino - Painting Exhibition
by the Argentinian artist Pedro
Sola

Casa dos Condes - Biblioteca
Municipal - Condes House -
Municipal Library

10h00 - 1300 e 14h00 - 1800
10a.m-1pmand2p.m-6pm

O Camara Municipal de Alcoutim -
Alcoutim Council

T.281 540 500
www.cm-alcoutim.pt

Até - Until 30/05

Exposicao de Fotografia
"Aljezur - O Coracao da Costa
Vicentina" de - Photography
Exhibition 'Aljezur - the Heart
of the Vicentine Coast' by Joao
Mariano

@ ODECEIXE - Galeria de Exposi¢oes

Temporarias da Junta de
Freguesia de Odeceixe - Gallery
of Temporary Exhibitions of Junta
de Freguesia de Odeceixe

c Segunda a sexta 09h00 - 15h30.

Encerra aos sdbados, domingos e
feriados - Monday to Friday 9:00
a.m - 3:30 p.m. Closes Saturdays,
Sundays and Public Holidays

T282997 181
www.cm-aljezur.pt

Até - Until 24/06

Exposicao de Pintura - Painting
Exhibition "Commedia Dell
Arte" de - by Albino Moura

e Espaco + (Sala 1-Room 1)

e Segunda a sabado 10h00 - 16h30.

Encerra aos domingos e feriados -
Monday to Saturday 10 a.m - 4:30
p.m. Closes Sundays and Public
Holidays

T.282997 181
www.cm-aljezur.pt

EXHIBITIONS - EXPOSICOES 09 I

Até - Until 24/06

Exposicao de Relégios "Arte
do Tempo" de - Clock Exhibition
‘Art of Time' by José Anténio
Martins

@ Espaco + (Sala de Leitura -
Reading Room)

° Segunda a sabado 10h00 - 16h30.

Encerra aos domingos e feriados
Monday to Saturday, 10 a.m - 4:30
p.m. Closes Sundays and Public
Holidays

T. 282997 181
www.cm-aljezur.pt

CASTRO MARIM

Até - Until 22/06
Exposicao de Etnografia *
Ethnography Exhibition

e Casa do Sal - Salt House

Todos os dias 10h00 - 13h00 e
14h00 - 18h00 - Every day 10 a.m -
1p.mand2p.m-6pm

Até - Until 10/06

Exposicao "A Primeira Pedra"
de - Exhibition 'The First Stone' by
Pedro Valdez Cardoso

e Museu Municipal - Municipal
Museum

c Terca a sexta 10h00 - 18h00. Sabado

e domingo 10h30 - 17h00. Encerra
segundas e feriados - Tuesday to
Friday 10 a.m - 6 p.m. Saturday and
Sunday 10:30 a.m - 5 p.m. Closes
Sundays and Public Holidays

Até - Until 25/05

Exposicao de Fotografia "Lagos
Hoje" do Foto Clube Lagos *
Photography Exhibition‘Lagos
Today’ by the Lagos Photo Club

Q Fototeca Municipal - Municipal
Photo Library

Quintas 10h00 - 12h30 e 14h00 -
17h00 - Thursdays 10 a.m - 12:30
p.mand 2 p.m-5p.m.

Até - Until 25/05
Exposicao de Fotografia
"Olhar a Cidade, entreorioea
ria" de - Photography Exhibition
'Looking at the City, between
the river and the ria' by Virginia
Maio
Atendimento da EMARP - EMARP’s
Reception Area

c Segunda a sexta 08h30- 17h30 -
Monday to Friday 8:30 a.m - 5:30

03/05-31/05

Exposicao de Trabalhos
Manuais de - Craftwork Exhibition
by Guida Cortes de Brito

Casa Manuel Teixeira Gomes -
Manuel Teixeira Gomes House

0 Segunda a sexta 10h00 - 18h00 -
Monday to Friday 10 a.m - 6 p.m

SAO BRAS DE ALPORTEL

03/05 - 30/05
Arte Jovem | Exposicao - Young
Art | Exhibition "Pizza Box Art"
e Galeria Municipal - Municipal
Gallery

T. 289 840 000
www.cm-sbras.pt

Até - Until 30/06

Exposicao "50 anos de
pintura... até Tavira" Obras
de - Exhibition ‘50 years of
painting... until Tavira’ work by
Anténio Carmo

e Museu Municipal - Palacio da
Galeria - Municipal Museum -
Gallery Palace

e Terca a sdbado 10h00 - 12h00

e 14h00 - 17h30. Encerra aos
domingos e segundas - Tuesday
to Saturday 10 a.m - 12 p.m and 2
p.m - 5:30 p.m. Closes Sundays and
Mondays

T.281 320500
www.cm-tavira.pt




| 10 DANCA - DANCE

Festival entre Mares
"Dois Séculos"

PORTIMAO

26/

TEMPO - Teatro Municipal (Grande
Auditério) - TEMPO - Municipal Theatre
(Great Auditorium)

21h30-9:30 p.m

€10

Q®06 ©

T.282 402 480
www.teatromunicipaldeportimao.pt

"Cheguei tarde demais a um século
velho demais", dizia Manuel Teixeira
Gomes, comerciante, escritor e poli-
tico, nascido em 1862 em Portimao,
no Algarve. Através das linguagens
da danca, do teatro, da poesia, da
musica e das artes plasticas e técni-
cas multimédia, o Quorum Ballet, re-
gressa a Portimao para um encontro
renovado com a vida e obra de Ma-
nuel Teixeira Gomes, representando
alguns momentos da sua biografia
singular.

‘| arrived too late in a too old a cen-
tury, said Manuel Teixeira Gomes,
tradesman, writer and e politician,
born 1862 in Portiméo, in the Algar-
ve. Through the languages of dan-
ce, theatre, poetry, music and plastic
arts and multimedia techniques,
Quorum Ballet returns to Portiméao
for a renewed meeting with Manuel
Teixeira Gomes's life and work re-
presenting moments of his singular
biography.

CASTRO MARIM

06/05

Festival Internacional de
Danca "Arte sem Fronteiras" *
International Dance Festival 'Art
without Borders'

@ Revelim de Sto. Anténio

© 18h00-6pm

T.281510740
www.cm-castromarim.pt

05/05
One Step Before The Fall
Inserido no Festival "Encontros de

DEVIR" - As part of the ‘Encontros
de DEVIR' Festival

@ Teatro das Figuras - Figuras
Theatre

© 21h30-930pm

T.289888110
www.teatromunicipaldefaro.pt

24/05 - 27/05
"Os Ursos Nao Ladram" - 'Bears
Don't Bark'

e Teatro Lethes - Lethes Theatre

Quinta 15h00. Sexta e sébado
21h30. Domingo 16h00 - Thursday
3 p.m. Friday and Saturday 9:30
p.m. Sunday 4 p.m

B «o

T. 289878 908
www.actateatro.pt

PORTIMAO

12/05
Festival entre Mares "Kismet" -
Ziya Azazi (Turquia)

TEMPO - Teatro Municipal (Grande
Auditério) - TEMPO - Municipal
Theatre (Great Auditorium)

© 21h30-930pm

B <o

23/05
Festival entre Mares "Sem
retorno" - Dancenema
(Portugal)

e TEMPO - Teatro Municipal (Black

Box) - TEMPO - Municipal Theatre
(Black Box)

© 21h30-930pm

T.282 402 480
www.teatromunicipaldeportimao.pt

V. R. DE STO. ANTONIO

Até - Until 05/05
Encontros de Danca * Dance
Meetings

° 03/05 > Grupo de Dangas do
Conservatdrio Regional de VRSA,
21h30 - VRSA Regional Conservatoire
Dance Group, 9:30 p.m
05/05 > Associacao de Danca Splash,
21h30- Splash Dance Association,
9:30 p.m

Centro Cultural Anténio Aleixo -
Anténio Aleixo Cultural Centre

T. 282 402 480
www.teatromunicipaldeportimao.pt

T.281 510045
www.cm-vrsa.pt



8.2 Taca do Mundo
de Ginastica Ritmica -
8" Rhythmic Gymnastics

World Cup

11-13/%

@ Portimao Arena

@ Entrada Livre - Free Entry

T.218 141 145
www.cm-portimao.pt

Prova oficial realizada sob a égide da
Fédération Internationale de Gym-
nastique (FIG) e que trard a Portiméo
algumas das referéncias mundiais
da ginastica ritmica que irdo compe-
tir nas vertentes individual e conjun-
tos, num total de 33 paises, estando
Portugal representado com ginastas
na vertente individual.

Official Competition organised by
the Fédération Internationale de
Gymnastique (International Gym-
nastics Federation) which will bring
to Portimao some of the world's best
rhythmic gymnasts from 33 coun-
tries, competing individually or in
groups. Portugal will be represented
by gymnasts competing individually.

SPORTS - DESPORTO 11 |

13/05
IX Grande Prémio de Atletismo
9t Athletics Grand Prix

o 10h00- 10 a.m

o www.cm-alcoutim.pt

20/05

Campeonato Nacional de
Esperancas | - Canoagem *
National Espoir Canoeing
Championship

© 1030 1030am

Grupo Desportivo de Alcoutim,
Federagdo Portuguesa de
Canoagem e ARCA - Associacao
Regional Canoagem do Algarve -
Alcoutim Sport Group, Portuguese
Canoeing Federation and ARCA

© 251546535

-

Até - Until 05/05
Beach2volley

e Praia da Rocha - Rocha Beach

0 www.cm-portimao.pt

01/05

Taca Cidade de Portiméo de
Patinagem Artistica - Artistic
Roller Skating ‘City of Portimao’ Cup

e Pavilhdo Gimnodesportivo -
Sports Hall

o Sport Lisboa e Benfica e Escola de

Patinagem de Portimao - Sport
Lisboa e Benfica and Portimao
Skating School

0 www.cm-portimao.pt
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04/05 - 06/05

XXVII Torneio Internacional de
Portiméao de Ginastica Ritmica -
27" Portimao's International
Rhythmic Gymnastics Tournament

e Portiméo Arena

T.282470 845
www.cm-portimao.pt

06/05
APW Taca Carlos Rocha -
Wrestling

e Centro de Treinos da Associacdo

Escola de Boxe de Portiméo -
Training Centre of the Portimao
Boxing School Association

© 16h00-2pm

o Associagao Portuguesa de
Wrestling - Portuguese Wrestling
Association

10/05 - 13/05
56.° Open de Portugal -
56t Portugal Open

° O Open de Portugal volta a

realizar-se no Morgado Golf
Resort, em Portimao, mas com
um downgrade: deixa de ser um
torneio dual ranking, ou seja,
pontudvel em simultaneo para
o European Tour e o Challenge
Tour, para integrar unicamente o
calendario deste ultimo circuito,
que representa a segunda divisao
do golfe profissional europeu. -
The Portugal Open is once again
taking place at Morgado Golf
Resort, Portimao, but with a
downgrade: it no longer is a dual
ranking tournament, i.e., scoring
simultaneously for the European
Tour and the Challenge Tour, but
will now be part of the latter, whi-
ch represents the second league
of European professional golf.

@ Morgado Golf Resort

o Federagao Portuguesa de Golfe -
Portuguese Golf Federation

o www.opendeportugal.com

19/05 - 20/05
Grande Prémio de
Portugal F1H20

Portimao volta a acolher uma
prova do Campeonato do Mundo
de Férmula 1 em Motonautica,
um dos mais emocionantes des-
portos de alta velocidade a nivel
mundial. O Rio Arade permite

a realizagdo de uma prova de
grande espetacularidade, num
circuito bastante técnico de
quase dois kms, implantado entre
a ponte rodoviaria e o Convento
de Séo Francisco. - Portimao will
once again host a competition

of the Powerboat F1 World
Championship, one of the most
exciting high-speed sports in the
world. The River Arade is the right
setting for an absolutely specta-
cular race, in a rather technical
circuit of almost two kilometres
between the road bridge and Séo
Francisco’s Convent.

Q Zona Ribeirinha - River front

6 www.fpmotonautica.org

06/05
Silves Tour

° Corrida e passeio de bicicleta -
Bicycle race and ride

12/05
X Sarau Gimnico do GDCE -
10" GDCE Gymnastics Soirée

Pavilhao Mério José - Mario José
Sports Hall

e 20h00 - 8 p.m

e Entrada Livre - Free entry

o Grupo Desportivo e Cultural do
Enxerim - Enxerim Sports and
Culture Group

06, 13,20 e -and 27/05
Todos a Caminhar - Let's All
Walk

e Ponto de encontro: Largo da

Igreja Santa Luzia, Largo dos
Bombeiros (Cachopo), Largo de
Estiramentens (Santo Estévéo) e
Mercado de Cabanas - Meeting
Point: Santa Luzia's Church Squa-
re, Largo dos Bombeiros (Square)
(Cachopo), Largo de Estiramen-
tens (Square) (Santo Estévéo) and
Cabanas’ Market

© 09h00-9am

o Camara Municipal de Tavira -
Tavira Council

T. 281320500
www.cm-tavira.pt

VILA DO BISPO

13/05

5.° Passeio Bicicletas Antigas
Budens - 5" Budens Old
Bicycles Ride

(® BUDENS - Figueira

e Local de concentragéo: Junto as
Piscinas Municipais - Meeting
Point: By the Municipal Pools

© o9h30-9:30am

0 Camara Municipal de Silves - Silves
Council

T. 282 440 270
www.cm-silves.pt

© 10h00-10am

o Junta de Freguesia de Budens -
Budens Civil Parish

© 919104260
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every day counts

A 22 Edicdo do 365 Algarve esta perto do fim, uma
vez chegados ao ultimo més de programagéo,
prometemos momentos inesqueciveis.

A 42 Edicdo do Festival “Encontros do DeVIR”
continua e deixa a sua marca ao longo de todo més
com espetaculos de danca contemporanea e teatro.
Na musica, os concertos do 332 Festival Internacional
de Musica do Algarve (FIMA) seguem pelo Algarve
fora até dia 24. O espetdculo CataPlay retorna a
Tertulia Algarvia depois de ter conquistado publico
por toda a regido; o Faro Desvendado prepara mais
uma aliciante visita encenada ao passado histérico
da cidade de Faro e o Video Lucem despede-se com
o filme Os Faroleiros de Maurice Mariaud, musicado
pelos Dead Combo, no farol de Vila Real de Santo
Antonio.

Mas também ha novidades. O Parque Natural da Ria
Formosa recebe, no inicio do més, o Ecofest que
promete muita animagdo com uma programag¢ao
gue junta as artes e a sensibilizacdo ambiental
durante trés dias. Chega, também, o Algarve Jazz
Gourmet Moments que nos traz a Orquestra de Jazz
de Lagos com Silje Nergaard & Rick Margitza,
Flamenco Jazz Company e Sarah Mackenzie para
trés imperdiveis sessdes de jazz, em Lagos. O Teatro
Municipal de Portiméo recebe o Festival de Culturas
Mediterranicas com a performance musical Zarabi
por Oum (Marrocos), o circo contemporaneo
marroquino Halka pelo Groupe Acrobatique de
Tanger e ainda os espetaculos de danca: Kismet por
Ziya Azazi (Turquia), Dois Sécu/os por Quorum Ballet
e Sem Retorno pela Dancenema (Portugal). O més
de maio ficard também marcado pelo teatro culinario
Cantina da companhia Laika, em Monchique, e pelo
concerto-oratéria intimista Credo da Orchestra di
Piazza Vittorio em Aljezur. Motivos nao Ihe vao faltar
para acompanhar o 365 Algarve, porque, como sabe,
no Algarve todos os dias contam!

www.365algarve.pt

The second edition of 365 Algarve is drawing to a close,
since we have now reached the final month of the
programme, and we can promise you some
unforgettable moments.

The fourth edition of the “DeVIR Encounters” Festival
will continue on a high throughout the month, with
contemporary dance shows and theatre. In music, we
have the concerts of the 33rd Algarve International
Music Festival (FIMA), which will be taking place across
the Algarve until the 24th of the month. The show
CataPlay will be returning to the Tertulia Algarvia after
delighting audiences throughout the whole region;
Faro Unveiled is organising another captivating staged
tour to the city of Faro’s historic past, and Video Lucem
will be saying goodbye with the Maurice Mariaud film
Os Faroleiros, set to music by Dead Combo, in the Vila
Real Santo Antdénio Lighthouse.

But there are new things coming too. At the start of the
month, the Ria Formosa Nature Park will be hosting
Ecofest, which promises plenty of entertainment with a
three-day programme that combines the arts with
environmental awareness-raising. Also arriving is the
Algarve Jazz Gourmet Moments event, which will be
bringing us the Lagos Jazz Orchestra with Silje
Nergaard & Rick Margitza, Flamenco Jazz Company
and Sarah Mackenzie for three unmissable jazz sessions
in Lagos. Portimdo Municipal Theatre will be hosting
the Festival of Mediterranean Cultures with the musical
performance Zarabi by Oum (Morocco), the Moroccan
contemporary circus Haltka by the Tangiers Acrobatic
Group, and dance performances Kismet by Ziya Azazi
(Turkey), Dois Séculos by Quorum Ballet and Sem
Retorno by Dancenema (Portugal). The month of May
will also be noteworthy thanks to the culinary theatre
performance Cantina by the Laika Company, in
Monchique, and the intimate oratory concert Credo by
the Orchestra di Piazza Vittorio in Aljezur. So there are
plenty of reasons to keep following 365 Algarve
because, as you know, in the Algarve every day counts!

Fl B #365algarve



TEATRO

42 Edigdo Festival - Encontros do DeVIR -
Libertacdo - Hotel Europa (Portugal)

4 maio | 21h30 | Cineteatro Louletano

Bilhetes: 5€ | cineteatrolouletano.bol.pt

Org: DeVIR/CAPa

0 devir-capa@devir-capa.com | +351 289 414 604

Cantina - Teatro Culindrio - Companhia Laika
19 a 22 maio | 20h00 | Monchique, Antiga Serracdo
Bilhetes: 10€ | lavraromar.bol.pt
Org: Lavrar o Mar
info@lavraromar.pt | +351 913 943 034

Clowns - Enano, Leo Lobo & Tosta Mista

31 maio e 1junho | 21h00 | Monchique, Antiga
Serracdo

Bilhetes: 7€ | lavraromar.bol.pt

Org: Lavrar o Mar

0 info@lavraromar.pt | +351 913 943 034

CINEMA

42 Edi¢do Festival - Encontros do DeVIR -
Quartiers Danses - Curtas-metragens /
Video-Dang¢a (Canada)
3 maio | 21h30 | CAPa, Centro de Artes
Performativas do Algarve, Faro | Entrada Gratuita
Org: DeVIR/CAPa
0 devir-capa@devir-capa.com

+351 918 703 414/5

Cine-Concerto Video Lucem - Os Faroleiros
(Maurice Mariaud, Portugal, 1922) musicado ao
vivo por Dead Combo

30 maio | 21h30 | Farol de Vila Real de Santo
Antdénio | Entrada Gratuita

Org: Cineclube de Faro

0 cineclubefaro@gmail.com | +351 919 377 314

www.365algarve.pt

Dead Combo

Cantina
|

THEATRE

42 Edition - Encontros do DeVIR -

Libertacdo (Liberation) - Hotel Europa (Portugal)
May 4th | 9.30 pm | Cineteatro Louletano

Tickets: 5€ | cineteatrolouletano.bol.pt

Org: DeVIR/CAPa

ﬂ devir-capa@devir-capa.com | +351 289 414 604

Cantina - Food Theatre - Laika Company
May 19th to 22th | 8.00 pm | Monchique
Tickets: 10€ | lavraromar.bol.pt

Org: Lavrar o Mar

@ info@lavraromar.pt | +351 913 943 034

Clowns - Enano, Leo Lobo & Tosta Mista

May 31st to June 1st| 9.00 pm | Monchique, Antiga
Serracao |

Tickets: 7€ | lavraromar.bol.pt

Org: Lavrar o Mar

0 info@lavraromar.pt | +351 913 943 034

CINEMA

4th Edition - Encontros do DeVIR - Quartiers
Danses - Short films /Video-Dance (Canada)
May 3rd | 9.30 pm | CAPa, Centro de Artes
Performativas do Algarve, Faro | Free Admission
Org: DeVIR/CAPa
0 devir-capa@devir-capa.com

+351 918 703 414/5

Video Lucem - Os Faroleiros (Maurice Mariaud,
Portugal, 1922) with live music by Dead Combo
May 30th | 9.30 pm | Farol de Vila Real de Santo
Antoénio | Free Admission

Org: Cineclube de Faro

0 cineclubefaro@gmail.com | +351 919 377 314

El @ #365algarve
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MUSICA

33.2 Festival Internacional de Musica do Algarve
(FIMA) - Entre o Pop e o Erudito. Orquestra
Classica do Sul, Paulo Gaio Lima (Violoncelo) e
maestro Rui Pinheiro

4 maio | 21h00 | Centro Cultural de Lagos
Bilhetes: 12€ | www.fima.com.pt/pt/bilheteira
Org: Associacdo Musical do Algarve

o comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

33.2 Festival Internacional de Musica do Algarve
(FIMA) - Schubertiada - Concerto com o
Agrupamento de Misica de Camara da Orquestra
Classica do Sul

10 maio | 21h00 | Auditorio Municipal de Albufeira
Bilhetes: 8€ | www.bol.pt

Org: Associa¢cdo Musical do Algarve

o comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

33.2 Festival Internacional de Musica do Algarve
(FIMA) - Mendelssohn! - Concerto com a Orquestra
Filarmonia das Beiras e maestro Ernst Schelle
(Alemanha)

11 maio | 21h00 | Cine-Teatro Louletano

Bilhetes: 12€ | cineteatrolouletano.bol.pt

Org: Associacdo Musical do Algarve

0 comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

33.2 Festival Internacional de Musica do Algarve

(FIMA) - Underground Wine Melodies - Concerto

com a Orquestra Classica do Sul e maestro José

Colomé

12 maio | 20h00 | Quinta do Lago, Conrad Algarve

Bilhetes: 50€

Qrg: Associacdo Musical do Algarve
conradalgarve.reservations@conradhotels.com
+351289 350 700

Jazz nas Adegas - P.L.I.N.T.

12 maio | 21h00 | Quinta do Barranco Longo, Algoz

Bilhetes: 10€ (com reserva obrigatdria)

%’g: Camara Municipal de Silves
turismo@cm-silves.pt | +351282 440 800

www.365algarve.pt

Fl © #365algarve

Orquestra

Filarmonia das Beiras
I © Universidade de Aveiro

MUSIC

33rd Algarve International Music Festival (FIMA) -
Entre o Pop e o Erudito (Between the Pop and the
Scholar). Orquestra Classica do Sul, Paulo Gaio Lima
(Violoncelo) and conductor Rui Pinheiro

May 4th | 9.00 pm | Centro Cultural de Lagos
Tickets: 12€ | www.fima.com.pt/pt/bilheteira

Org: Associacdo Musical do Algarve

0 comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

33rd Algarve International Music Festival (FIMA) -
Schubertiada - Concert by the Orquestra Classica
do Sul Chamber Music Group

May 10th | 9.00 pm | Auditério Municipal de Albufeira
Tickets: 8€ | www.bol.pt

Org: Associacao Musical do Algarve

0 comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

33rd Algarve International Music Festival (FIMA) -
Mendelssohn! - Concert by the Orquestra Filarmonia
das Beiras and Conductor Ernst Schelle (Germany)
May 11th | 9.00 pm | Cine-Teatro Louletano

Tickets: 12€ | cineteatrolouletano.bol.pt

Org: Associacdo Musical do Algarve

o comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

33rd Algarve International Music Festival (FIMA) -

Underground Wine Melodies - Concert by the

Orquestra Classica do Sul and conductor José

Colomé

May 12th | 8.00 pm | Quinta do Lago, Conrad Algarve

Tickets: 50€

Org: Associacao Musical do Algarve
conradalgarve.reservations@conradhotels.com
+351289 350 700

Jazz in the Wineries - P.L.I.N.T.
May 12th | 9.00 pm | Quinta do Barranco Longo,
Algoz

Tickets: 10€ (Reservations required)

Org: Camara Municipal de Silves

o turismo@cm-silves.pt | +351 282 440 800



Diogo Infante

MUSICA

33.2 Festival Internacional de Musica do Algarve
(FIMA) - A Histéria do Soldado - Concerto com a
Orquestra Classica do Sul, maestro Rui Pinheiro e
narrador Diogo Infante

18 maio | 21h0O | Grande Auditério de Gambelas,
Faro

Bilhetes: 10€ | www.bol.pt

Org: Associacdo Musical do Algarve

0 comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

33.2 Festival Internacional de Musica do Algarve
(FIMA) - Recordacdes de Viagens - Sexteto de
Cordas com o Agrupamento de Musica de Camara
da Orquestra Classica do Sul

19 maio | 21h00 | Teatro Mascarenhas Gregorio,
Silves

Bilhetes: 8€ | www.bol.pt

Org: Associacdo Musical do Algarve

0 comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

Festival Entre Mares - Zarabi - Oum (Marrocos)
19 maio | 21h30 | TEMPO - Teatro Municipal de
Portimao
Bilhetes: 10€ | tempo.bol.pt
Org: Camara Municipal de Portimao
0 info@teatromunicipaldeportimao.pt

+351282 402 475

Acordedo & Algarve em Festa - Gongalo Pescada
(Acordedo) convida Mario Marques (Saxofone) com
participacdo especial Orquestra de Acordedes

20 maio | 16h00 | Auditério Municipal de Albufeira |
Bilhetes: 8€

Qrg: Academia de Musica de Lagos

0 foarroso@amlagos.pt | +351 910 508 134

33.2 Festival Internacional de Musica do Algarve
(FIMA) - Mil e Uma Noites - Concerto de
Encerramento com a Orquestra Classica do Sul,
Francesca Dego (Violino) e o maestro Peter Stark
24 maio | 21h00 | Teatro Municipal de Faro
Bilhetes: 20€ | www.fima.com.pt/pt/bilheteira
Qrg: Associacdo Musical do Algarve
comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

www.365algarve.pt

MUSIC

33rd Algarve International Music Festival (FIMA) -
A Histéria do Soldado (The Soldier’s Story) -
Concert by the Orquestra Classica do Sul, conductor
Rui Pinheiro and narrator Diogo Infante

May 18th | 9.00 pm | Grande Auditério de Gambelas,
Faro

Tickets: 10€ | www.bol.pt

Org: Associacdo Musical do Algarve

0 comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

33rd Algarve International Music Festival (FIMA) -
Recordagées de Viagens (Remembering Journeys) -
Strings Sextet with Orquestra Classica do Sul
Chamber Music Group

May 19th | 9.00 pm | Teatro Mascarenhas Gregorio,
Silves

Tickets: 8€ | www.bol.pt

Org: Associacao Musical do Algarve

o comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

Between Seas Festival - Zarabi - Oum (Morocco)
May 19th | 9.30 pm | TEMPO - Teatro Municipal de
Portimé&o
Tickets: 10€ | tempo.bol.pt
Org: Camara Municipal de Portimé&o
0 info@teatromunicipaldeportimao.pt

+351282 402 475

Accordion and Algarve Festivities - Gon¢alo Pescada
(Accordion) invites Mario Marques (Saxophone).
Special appearance by the Accordion Orchestra

May 20th | 4.00 pm | Auditério Municipal de

Albufeira

Tickets: 8€

Org: Academia de Musica de Lagos

0 fbarroso@amlagos.pt | +351 910 508 134

33rd Algarve International Music Festival (FIMA) -
Mil e Uma Noites (One Thousand and One Nights) -
Closing Concert with Orquestra Classica do Sul,
Francesca Dego (Violino) and conductor Peter Stark
May 24th |9.00 pm | Teatro Municipal de Faro
Tickets: 20€ | www.fima.com.pt/pt/bilheteira

g: Associacdo Musical do Algarve

comunicacao@fima.com.pt | +351 969 530 008

r Oum

© Lamia Lahbabi
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Algarve Jazz Gourmet Moments Festival -
Orquestra de Jazz do Algarve invites Silje Nergaard
& Rick Margitza
25 maio | 21h30 | Centro Cultural de Lagos
Bilhetes: 12€ | ticketline.sapo.pt
Org: Orquestra de Jazz do Algarve
orquestrajazzalgarve@gmail.com
+351 919 950 921

Algarve Jazz Gourmet Moments Festival -
Flamenco Jazz Company
26 maio | 21h30 | Centro Cultural de Lagos
Bilhetes: 12€ | ticketline.sapo.pt
Org: Orquestra de Jazz do Algarve
orquestrajazzalgarve@gmail.com
+351 919 950 921

Credo - Orchestra di Piazza Vittorio

26 maio | 19h30 | Aljezur, Monte Clérigo
Bilhetes: 5€ | lavraromar.bol.pt

Org: Lavrar o Mar

0 info@lavraromar.pt | +351 913 943 034

Algarve Jazz Gourmet Moments Festival - Sarah
Mackenzie
27 maio | 21h30 | Centro Cultural de Lagos
Bilhetes: 12€ | ticketline.sapo.pt
0 orquestrajazzalgarve@gmail.com

+351 919 950 921

www.365algarve.pt

Silje Nergaard

Algarve Jazz Gourmet Moments Festival -
Orquestra de Jazz do Algarve invites Silje Nergaard
& Rick Margitza
May 25th | 9.30 pm | Centro Cultural de Lagos
Tickets: 12€ | ticketline.sapo.pt
Org: Orquestra de Jazz do Algarve
0 orquestrajazzalgarve@gmail.com

+351 919 950 921

Algarve Jazz Gourmet Moments Festival -
Flamenco Jazz Company
May 26th | 9.30 pm | Centro Cultural de Lagos
Tickets: 12€ | ticketline.sapo.pt
Org: Orquestra de Jazz do Algarve
@ orquestrajazzalgarve@gmail.com

+351 919 950 921

Credo - Orchestra di Piazza Vittorio

May 26th | 7.30 pm | Aljezur, Monte Clérigo
Tickets: 5€ | lavraromar.bol.pt

Org: Lavrar o Mar

o info@lavraromar.pt | +351 913 943 034

Algarve Jazz Gourmet Moments Festival - Sarah
Mackenzie
May 27th | 9.30 pm | Centro Cultural de Lagos
Tickets: 12€ | ticketline.sapo.pt
0 orquestrajazzalgarve@gmail.com

+351 919 950 921

Sarah Mackenzie

Fl © #365algarve




Refligio e
Segregag¢ao

© Elisabete Maiséo‘

EXPOSICOES

REFUGIO E SEGREGACAO - Exposi¢do de
Fotografia de Elisabete Maisdo - 42 Edigdo
Festival Encontros do DeVIR

Até 5 maio | 32 a sdbado das 13h00 as 19h30 |
Teatro das Figuras (Foyer) | Entrada Gratuita

Org: DeVIR/CAPa

0 devir-capa@devir-capa.com | +351 918703414/5

Paris HOJE - Exposi¢ao de Fotografia de
Elisabete Maisao - 42 Edigdo Festival - Encontros
do DeVIR

Até 19 maio | 32 a sdbado das 9h30 as 13h30 e das
15h00 as 18h00 | Galeria Praca do Mar, Quarteira |
Entrada Gratuita

Org: DeVIR/CAPa

© devir-capa@devir-capa.com | +351 918703414/5

A PRIMEIRA PEDRA - Exposi¢ao de Escultura de
Pedro Valdez Cardoso

Até 10 junho | Terca a sexta das 10h0O0 as 18h00,
sdbado e domingo das 10h30 as 17h00. Encerra nos
feriados | Museu Municipal de Faro | Entrada: 1€
Org: Artadentro

0 museu-municipal@cm-faro.pt | +351 289 870 829

CataPlay - Espetaculo de Degustag¢do de
Cataplana Algarvia

13 maio | 18h00 | Tertulia Algarvia, Faro
Bilhetes: 10€ | tertuliaalgarvia.bol.pt

Qrg: Tertulia Algarvia

© cataplay365@gmail.com | +351 289 821 044

Terra de Maio & Algharb.Come

De 25 a 27 maio | Das 15h as 24h | Centro Multiusos
do Azinhal, Castro Marim

Entrada Gratuita (A exceg¢do do jantar)

Org: Municipio de Castro Marim, ARCA e Associagao
Backup

www.365algarve.pt

0 expediente@cm-castromarim.pt | +351 281 510 740

EXHIBITIONS

REFUGIO E SEGREGACAO - Photography

Exhibition by Elisabete Maisdo - 4th Edition -
Encontros do DeVIR

Untill May 5th | Tuesday to Saturday - .00 pm to
7.30 pm | Teatro das Figuras (Foyer) | Free Admission
Org: DeVIR/CAPa

@ devir-capa@devir-capa.com | +351 918703414/5

Paris HOJE - Photography Exhibition by Elisabete
Maisdo - 4th Edition - Encontros do DeVIR
Untill May 19th | Tuesday to Saturday - 9.30 am to
1.30 pm, 3.00 pm to 6.00 pm | Galeria Praca do Mar,
Quarteira | Free Admission
Org: DeVIR/CAPa

devir-capa@devir-capa.com | +351 918703414/5

A PRIMEIRA PEDRA - Sculpture Exhibition by Pedro
Valdez Cardoso

Untill June 10th | Tuesday to Friday from 10 am to

6 pm, Saturday and Sunday from 10.30 am to 5 pm.
Closed on public holidays | Museu Municipal de Faro |
Admission: 1€

Org: Artadentro

0 museu-municipal@cm-faro.pt | +351 289 870 829

GASTRONOMY

CataPlay - With Cataplana Tasting Session after
Show

May 13th | 6.00 pm | Tertulia Algarvia, Faro
Tickets: 10€ | tertuliaalgarvia.bol.pt

Qrg: Tertulia Algarvia

0 cataplay365@gmail.com | +351 289 821 044

Terra de Maio & Algharb.Come

May 25th to 27th | 3.00 pm to midnignt | Centro
Multiusos do Azinhal, Castro Marim

Free Admission (Except for dinner)

Org: Municipio de Castro Marim, ARCA e Associacao
Backup

0 expediente@cm-castromarim.pt | +351 281 510 740

CataPlay
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MAY 2018

ECOFEST - Festival de Musica e Ambiente

De 04 a 06 maio| 10h as 23h | Parque Natural da Ria
Formosa, Marim, Olh&o | Entrada Gratuita

Org: ARCA Associacao Recreativa e Cultural do
Algarve

oecofestmarim2018@gmail.com | +351936 450 564

Momentos Fantasticos com Patriménio -
Compromisso Maritimo

19 maio | 18h00 |Ch&o Queimado - Estatua de Sao
Gongalo de Lagos

Bilhetes: 15€ (inclui jantar)
ticketline.sapo.pt/evento/compromisso-maritimo-29362
Org: Vicentina - Associacdo para o Desenvolvimento
do Sudoeste

ﬂvicentina@vicentina.org | +351 282 680 120

Faro Desvendado - Visita encenada ao passado

histérico da cidade de Faro

25 e 30 maio | 18h30 | Centro Histérico de Faro

Bilhetes: 10€ - Criancas/Séniores: 5€

Qrg: Associacdo Recreativa e Cultural de Musicos
farodesvendado@gmail.com | +351 966 655 941

Momentos Fantdsticos com Patrimonio - Sitios
com Histéria
26 maio | 15h00 | Monte dos Amantes, Vila do Bispo
Bilhetes: 5€ | ticketline.sapo.pt
Org: Vicentina - Associacdo para o Desenvolvimento
do Sudoeste

vicentina@vicentina.org | +351282 680 120

CIRCO CONTEMPORANEO

Festival de Culturas Mediterranicas - Halka -
Groupe Acrobatique de Tanger (Marrocos)
4 a 5 maio | 21h30 | TEMPO - Teatro Municipal de
Portimao
Bilhetes: 10€ | tempo.bol.pt
Org: Camara Municipal de Portiméao
@ info@teatromunicipaldeportimao.pt
+351282 402 475

www.365algarve.pt

ECOFEST - Music and Environmental Festival
May 4th to 6th| 10.00 am to 11.00 pm | Parque Natural
da Ria Formosa, Marim, Olhao | Free Admission

Org: ARCA Associacdo Recreativa e Cultural do
Algarve

0 ecofestmarim2018@gmail.com | +351 936 450 564

Fantastic Moments with Heritage - Compromisso
Maritimo

May 19th | 6.00 pm |Ch&o Queimado - Estatua de S&o
Gongalo de Lagos

Tickets: 15€ (Includes Dinner)
ticketline.sapo.pt/evento/compromisso-maritimo-29362
Org: Vicentina - Associacdo para o Desenvolvimento
do Sudoeste

0 vicentina@vicentina.org | +351 282 680 120

Faro Unveiled - A Staged Visit to the City of Faro’s
Historical Past

May 25th and 30th | 6.30 pm | Centro Historico de
Faro

Tickets: 10€ - Children/Senior: 5€

Org: Associacdo Recreativa e Cultural de Musicos
0 farodesvendado@gmail.com | +351 966 655 941

Fantastic Moments with Heritage - Sites With

History

May 26th | 3.00 pm | Monte dos Amantes, Vila do

Bispo

Tickets: 5€ | ticketline.sapo.pt

Org: Vicentina - Associagao para o Desenvolvimento

do Sudoeste

0 vicentina@vicentina.org
+351 282 680 120

Halka
© Richard Haughton Vmail

CONTEMPORARY CIRCUS

Entre Mares Festival - Ha/ka - Groupe

Acrobatique de Tanger (Morocco)

May 4th to 5th | 9.30 pm | TEMPO - Teatro

Municipal de Portimé&o

Tickets: 10€ | tempo.bol.pt

Org: Camara Municipal de Portimao

@ info@teatromunicipaldeportimao.pt
+351282 402 475

& i#365algarve




DANCA

42 Edigdo Festival - Encontros do DeVIR - One step
before the fall - Spitfire Company

(Republica Checa)

5 maio | 21h30 | Teatro das Figuras, Faro

Bilhetes: 7€ | teatrodasfiguras.bol.pt

Org: DeVIR/CAPa

6 devir-capa@devir-capa.com | +351 289 888 110

Festival Entre Mares - Kismet - Ziya Azazi (Turquia)
12 maio | 21h30 | TEMPO - Teatro Municipal de
Portimao |
Bilhetes: 10€ | tempo.bol.pt
Org: Camara Municipal de Portimao
0 info@teatromunicipaldeportimao.pt

+351282 402 475

42 Edi¢do Festival - Encontros do DeVIR - SLAVE -
Cie Sun of Shade (Fran¢a) | Gula Bird - Vincent
Mantsoé (Africa do Sul) | Ani-Ma e Goofy - Roni
Chadash (Israel)

18 maio | 21h30 | CAPa Centro de Artes Performativas
do Algarve, Faro

19 maio | 21h30 | Centro Cultural Lagos

Bilhetes: 6€ | ticketline.sapo.pt

Org: DeVIR/CAPa

0 devir-capa@devir-capa.com | +351 289 828 784

Festival Entre Mares - Sem Retorno -

Dancenema (Portugal)

23 maio | 21h30 |TEMPO - Teatro Municipal de

Portimao |

Bilhetes: 5€ | tempo.bol.pt

Org: Camara Municipal de Portiméao
info@teatromunicipaldeportimao.pt
+351282 402 475

42 Edigdo Festival - Encontros do DeVIR - Brother -
Marco da Silva Ferreira (Portugal)

25 maio | 21h30 | Cineteatro Louletano

Bilhetes: 5€ | cineteatrolouletano.bol.pt

Org: DeVIR/CAPa

0 devir-capa@devir-capa.com | +351 289 414 604

Festival Entre Mares - Dojs Séculos - Quorum

Ballet (Portugal)

26 maio | 21h30 |TEMPO - Teatro Municipal de

Portimao |

Bilhetes: 10€ | tempo.bol.pt

Org: Camara Municipal de Portimao
info@teatromunicipaldeportimao.pt
+351282 402 475

DANCE

4th Edition - Encontros do DeVIR - One step
before the fall - Spitfire Company (Czech Republic)
May 5th | 9.30 pm | Teatro das Figuras, Faro

Tickets: 7€ | teatrodasfiguras.bol.pt

Org: DeVIR/CAPa

6 devir-capa@devir-capa.com | +351 289 888 110

Entre Mares Festival - Kismet - Ziya Azazi (Turkey)
May 12th | 9.30 pm | TEMPO - Teatro Municipal de
Portimao
Tickets: 10€ | tempo.bol.pt
Org: Camara Municipal de Portiméao
0 info@teatromunicipaldeportimao.pt

+351282 402 475

4th Edition - Encontros do DeVIR - SLAVE - Cie Sun
of Shade (France) | Gula Bird - Vincent Mantsoé
(South Africa) | Ani-Ma and Goofy - Roni Chadash
(Israel)

May 18th | 9.30 pm | CAPa Centro de Artes
Performativas do Algarve, Faro

May 19th | 9.30 pm | Centro Cultural Lagos |

Tickets: 6€ | ticketline.sapo.pt

Org: DeVIR/CAPa

0 devir-capa@devir-capa.com | +351 289 828 784

Entre Mares Festival - Sem Retorno (No Return) -
Dancenema (Portugal)
May 23rd | 9.30 pm | TEMPO - Teatro Municipal de
Portimao
Tickets: 5€ | tempo.bol.pt
Org: Camara Municipal de Portimao
0 info@teatromunicipaldeportimao.pt
+351282 402 475

4th Edition - Encontros do DeVIR - Brother -
Marco da Silva Ferreira (Portugal)

May 25th | 9.30 pm | Cineteatro Louletano
Tickets: 5€ | cineteatrolouletano.bol.pt

Org: DeVIR/CAPa

0 devir-capa@devir-capa.com | +351 289 414 604

Entre Mares Festival - Dois Séculos (Two Centuries)
- Quorum Ballet (Portugal)
May 26th | 9.30 pm |TEMPO - Teatro Municipal de
Portimao
Tickets: 10€ | tempo.bol.pt
Org: Camara Municipal de Portimao
0 info@teatromunicipaldeportimao.pt
+351282 402 475
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FESTIVITIES & FESTIVALS - FESTAS E FESTIVAIS 13 I

51.2 Festa da
Espiga - 51**Wheat
Stalk Festivities

10-12/wr

10/05 > Noite da Espiga - Wheat Stalk Night
11/05 > Noite Popular - Com Cuca Roseta -
Popular Night - With Cuca Roseta

12/05 > Noite Jovem - Youth Night

SALIR

10/05 > 09h00 - 02h00 -9 a.m - 2 a.m
11/05 > 14h00 - 02h00 - 2 p.m - 2 a.m
12/05 > 13h00 - 04h00 - 1 p.m -4 a.m

Junta de Freguesia de Salir e Camara
Municipal de Loulé - Salir Civil Parish and
Loulé Council

T.289489 119
www.salir.pt

© © 60 ©

Salir celebra mais uma edicdo da
Festa da Espiga com um programa
repleto de atividades culturais, des-
portivas e gastrondmicas, dividido

Salir celebrates another edition of
Wheat Stalk Festivities filled with
culture, sport and food activities
divided into three themed nights.

por trés noites tematicas.

SAO BRAS DE ALPORTEL

13/05 - 14/05

Festa dos Tabuleiros Floridos
em Honra de Nossa Senhora
de Fatima 2018 - 2018 Festival
of the Flower Trays in Honour of
Our Lady of Fatima

24/05 - 27/05
Festa do Caracol - Snail Festival

03/05-12/05

33.2 Semana Académica do
Algarve 2018 - 33" Algarve
University Students' Week 2018

Alameda Joao de Deus + Jodo de
Deus Avenue

c 17h00-24h00- 5 p.mto 12 a.m

03/05 > Serenata de Abertura -
Opening Serenata

04/05 > \Wet Bed Gang

05/05 > Richie Campbell

06/05 > Miguel Azevedo e Banda

e Entrada Livre - Free Entry

o www.uf-faro.pt

@ Parque da Serra - Parises

T. 289 840 000

07/05 > Tara Perdida

08/05 > Saul www.cm-sbras.pt
09/05 > Valete [LAGOA |

10/05 > Tunas Académicas -

University Tunas 20/05 TAVIRA

11/05 > Calema/ Jojo Todynho/
Putzgrilla
12/05 > Dillaz/ Blaya

e Pais das Maravilhas (Largo de Sao
Francisco - Sao Francisco Square)

o Associacao Académica

da Universidade do Algarve
University of Algarve’s Students
Union

e www.aaualg.pt

Recria¢ao da Festa do Divino
Espirito Santo Lagoa dos
Acores * Recreating Azores
Lagoa’s Divino Espirito Santo
Festivities
e Largo do Auditério Municipal -
Municipal Auditorium Square

18/05 - 27/05

XV Festival de Gastronomia
do Mar - 15" Food from the Sea
Festival

Restaurantes Aderentes
Participant restaurants

T. 281320 500
www.cm-tavira.pt

(© 15h00- 220003 pm - 10 p.m

T. 282 380 400
www.cm-lagoa.pt



I 14 FEIRAS E MERCADOS - FAIRS & MARKETS

Feira Terra
de Maio : Terra
de Maio Fair

CASTRO MARIM

AZINHAL - Pavilhdo Multiusos - Multipurpose
Centre

25/05 > A partir das 18h30 - From 6:30 p.m
26/05 e - and 27/05 > A partir das 09h00 -
From9a.m

Entrada Livre - Free Entry

Camara Municipal de Castro Marim,
Associagao BACKUP e Junta de Freguesia
do Azinhal - Castro Marim Council, BACKUP
Association and Azinhal Civil Parish

@ O0® ©6°0

T.281510 740
www.cm-castromarim.pt

A Feira tem como objetivo a promo-
¢do e o incremento dos produtos
tradicionais de qualidade, dos sabe-
res que a memoria ainda guarda, da
gastronomia, dos vinhos do Algarve,
do sal de Castro Marim, da cabra de
raca algarvia, do folclore e da mu-
sica popular portuguesa. O evento
contara este ano com a presenca de
Raquel Tavares e o Chef Vitor Sobral.

This fair aims to promote and de-
velop traditional, quality products,
and the know-how still kept in the
memory of many, food, Algarvian
wines, Castro Marim’s salt, Algarvian
goat, folklore and Portuguese tradi-
tional music. This year’s event will in-
clude the singer Raquel Tavares and
Chef Vitor Sobral.

CASTRO MARIM

06/05
Mercadinho na Aldeia *
Village Market

ODELEITE - Casa Odeleite
Odeleite House

© 10h00-17h00- 10am -5 p.m

T.281510740
www.cm-castromarim.pt

04/05 - 06/05

Farnautica - Mostra do Mar e
da Nautica de Faro * Farnautica
- Faro's Sea and Nautical Show

Jardim Manuel Bivar - Manuel
Bivar Garden

© 11h00- 23000 11 am - 11 pm

6 Entrada Livre - Free Entry

0 www.uf-faro.pt

10/05 - 13/05
Sustent'Algarve

Jardim Manuel Bivar - Manuel
Bivar Garden

10/05 e - and 11/05 > 17h00 -
23h00-5p.m-11p.m
12/05 e - and 13/05 > 15h00 -
23h00-3 p.m-11p.m

T.289 870873
www.cm-faro.pt

PORTIMAO

24/05 - 26/05

Algarsafe'18 - Feira
Internacional de Protecdo
Civil e Socorro de Portimao -
Algarsafe'18 - Portimao’s
International Civil Protection and
Aid Fair

e Portimao Arena

© 09h00-19h00- 2 am -7 pm

6 Entrada Livre - Free Entry

SAO BRAS DE ALPORTEL

19/05
Quinzena e Mercadinho
Intercultural - Intercultural
Market and Fortnight
e Mercado Municipal - Espago
Animacéo - Municipal Market -
Entertainment Area

Durante a manha - During the
morning

T. 289 840 000
www.cm-sbras.pt

05,12,19 e-and 26/05
Mostras de Artesanato -
Handicrafts Shows

e Mercado da Ribeira - Ribeira Market

© 10h00-18h00- 10a.m -6 p.m

T.281 320500
www.cm-tavira.pt




FEIRA DE VELHARIAS
FLEA MARKETS
ALBUFEIRA
@ 12/05 e - and 19/05
2.0 e 3.°sdbado do més -
2" and 3" Saturday of the month

® Mercado Municipal dos Caligos -
Calicos Municipal Market

06/05
1.°domingo do més -
1 Sunday of the month
@® OLHOS DE AGUA

26/05
4.2 sdbado do més -
4™ Saturday of the month
(© AREIAS DE SAO JOAO - Junto
ao Mercado - Next to the Market

ALJEZUR
06/05
1.°domingo do més -
1% Sunday of the month
Escola Primaria dos Vales -
Vales Primary School
09h00-13h00-9a.m- 1 p.m

CASTRO MARIM

19/05
3.0 sabado do més -
3" Saturday of the month
09h00 - 16h00 -9 a.m - 4 p.m

FARO
06/05
1.°domingo do més -
1¢t Sunday of the month
(© MONTENEGRO

LAGOA

@ 13/05
2.°domingo do més -
2" Sunday of the month

(© FERRAGUDO - Zona Ribeirinha -
Riverfront
08h00-13h00-8a.m-1p.m

27/05
4.°domingo do més -
4t Sunday of the month
@ Recinto da - Precinct of the FATACIL

LAGOS
@ 13/05
2.°domingo do més -
2" Sunday of the month
© CHINICATO
08h00 - 14h00 -8 a.m - 2 p.m

06/05
1.°domingo do més -
1%t Sunday of the month

© Parque de Estacionamento
do Complexo Desportivo
Sports Complex’s Car Park
08h00 - 14h00 -8 a.m -2 p.m

FAIRS & MARKETS * FEIRAS E MERCADOS 15 I

LOULE

13/05 e - and 20/05
2.°e3.2domingo do més -
2" and 3" Sunday of the month

(® ALMANCIL - Junto a Escola C+S -
Next to the C+S School

05/05
1.2 sdbado do més -

1¢ Saturday of the month
(® QUARTEIRA - Centro da Cidade -
City Centre

OLHAO
13/05
2.2 domingo do més
2" Sunday of the month
(® FUSETA - Junto ao Parque
de Campismo - Next to the Campsite

27/05

4.0e5.2domingo do més -

4t and 5 Sunday of the month
(® QUELFES - Em frente aEB 1 -

In front of the School EB 1

PORTIMAO
20/05
3.2odomingo do més -
3 Sunday of the month
@ Parque de Feiras e Exposicoes
Fairs and Exhibitions Centre
08h30-12h30 - 8:30 a.m - 12:30 p.m

SAO BRAS DE ALPORTEL
20/05
3.2domingo do més -
3 Sunday of the month
@ Parque - Park Roberto Nobre
08h00 - 14h00 -8 a.m -2 p.m

SILVES
05/05
1.2 sdbado do més -
15 Saturday of the month
® ALGOZ - Largo da - Square of Varzea

TAVIRA
05/05
1.°e5.2sdbado do més -
15t and 5% Saturday of the month
@ Junto ao Mercado Municipal -
Next to the Municipal Market
09h00 - 17h30- 9 a.m - 5:30 p.m

V.R. DE STO. ANTONIO

26/05
4.2 sdbado do més -
4t Saturday of the month

(® MONTE GORDO - Junto ao Posto de
Turismo - Next to the Tourist Office
09h00-17h00-9a.m-5p.m

12/05
2.0 sdbado do més -
2" Saturday of the month
Praga - Square Marqués de Pombal
09h00-17h00-9 a.m -5 p.m

MERCADOS - MARKETS

ALBUFEIRA
01/05 e - and 15/05
1.2 e 3.2 terga-feira do més -
1*tand 3"“Tuesday of the month
© cALIcos

18/05
3.2 sexta-feira do més -
3" Friday of the month
© GuA

05/05
1.2 sdbado do més -

1°t Saturday of the month
(© PADERNE - P¢ da Cruz

08/05 e+ and 22/05

2.2 e 4.2 terca-feira do més -

2" and 4" Tuesday of the month
(© FERREIRAS - Sitio do Tominhal

ALCOUTIM

27/05
Ultimo domingo do més -
Last Sunday of the month

Q PEREIRO - Largo da Igreja - Church
Square

10/05
2.2 quinta-feira do més -
2" Thursday of the month

(® VAQUEIROS - Rua do - Street of Pogo
Novo

ALJEZUR

27/05
4.°domingo do més -
4t Sunday of the month

® ROGIL - Perto da Junta de Freguesia -
Near the Parish Council Building

21/05
3.2 segunda-feira do més -

3 Monday of the month

@ Junto a Escola Basica Integrada/
Jardim de Infancia - Next to the Basic
School/ Kindergarten
09h00 - 13h00-9a.m- 1 p.m

CASTRO MARIM
12/05
2.0 sdbado do més -
2" Saturday of the month
A partir das 08h00 - Starts at 8 a.m



I 16 FEIRAS E MERCADOS - FAIRS & MARKETS

FARO

13/05
2.°domingo do més -
2" Sunday of the month

(® ESTOI - Junto a Escola EB 23 -
Next to the School EB 23

20/05
3.2domingo do més -
3 Sunday of the month
Q Parque de Lazer das Figuras -
Figuras Leisure Park
10h00 - 16h00 - 10 a.m - 4 p.m

06/05
1.2domingo do més -
15t Sunday of the month

(® MONTENEGRO - Rua - Street
Julio Dinis (em frente a Junta
de Freguesia - (In front of the Civil
Parish Building)
10h00 - 14h00- 10 a.m -2 p.m

LAGOA

13/05
2.°domingo do més -
2" Sunday of the month
Recinto em frente a FATACIL -
Precinct in front of the FATACIL

LAGOS

05/05
1.2 sdbado do més -

15t Saturday of the month

(@® Terreno anexo ao Estadio Municipal -

Land annexed to the Municipal
Stadium

05,12, 19 e-and 26/05
Todos os sadbados do més +
Every Saturdays of the month
Mercado de Levante - Lift Market
06h00 - 14h00- 6 a.m - 2 p.m

28/05
4.2 segunda-feira do més -
4™ Monday of the month

(® ODIAXERE - Largo do Moinho -
Mill Square

LOULE

06/05 e - and 27/05
1.2 e 4.°domingo do més -
1*tand 4% Sunday of the month
ALMANCIL - Junto a Escola C+S -
Next to the C+S School

17/05
3.2 quinta-feira do més -
3 Thursday of the month

@® ALTE - Largo - Square José Cavaco
Vieira

03/05
1.2 quinta-feira do més -
1 Thursday of the month
® AMEIXIAL-EN.2

26/05
Ultimo sébado do més

Last Saturday of the month
(® AZINHAL - Entrada da aldeia -
Village entrance

@ 31/05

Ultima quinta-feira do més -
Last Thursday of the month

(© BOLIQUEIME - Largo da Igreja -
Church Square

12/05
2. sdbado do més -

2" Saturday of the month
(© CORTELHA

05,12,19 e-and 26/05
Todos os sabados do més -
Every Saturdays of the month

e Na saida da cidade para Boliquei-
me/ Albufeira, em frente ao Conven-
to de Sto. Anténio - On the way out
of town to Boliqueime/Albufeira,
in front of the convent of Sto.
Antonio

02,09, 16, 23 e - and 30/05
Todas as quartas-feiras do més -
Every Wednesdays of the month
(® QUARTEIRA - Fonte Santa
08h30 - 14h30- 8:30 a.m - 2:30 p.m

27/05
Ultimo domingo do més -
Last Sunday of the month

(® QUERENCA - Largo da Igreja
Matriz - Main Church Square
10h00-13h00-10a.m -1 p.m

MONCHIQUE

11/05
2.2 sexta-feira do més -

2" Friday of the month
@ Largo do Mercado - Market Square

OLHAO
03/05
1.° quinta-feira do més -
1 Thursday of the month
(® FUSETA - Junto ao Parque
de Campismo - Next to the Campsite

06/05
1.2 domingo do més -
15t Sunday of the month
MONCARAPACHO - Largo
do Mercado, junto ao Campo
de Futebol da Torrinha - Market
Square, next to the football field
of Torrinha

27/05
4.2 e 5.°domingo do més -
4t and 5% Sunday of the month
(® QUELFES - Em frente a Escola EB1 -
In front of the School EB1
08h00-17h00 -8 a.m -5 p.m

PORTIMAO
@ 07/05
1.2 segunda-feira do més
1¢* Monday of the month
e Parque de Feiras e Exposicoes *
Fairs and Exhibitions Centre
08h30 - 12h30 - 8:30 a.m - 12:30 p.m

SAO BRAS DE ALPORTEL

@ 05,12,19 e and 26/05
Todos os sabados do més -
Every Saturdays of the month
Parque - Park Roberto Nobre
07h00 - 14h00-7 a.m - 2 p.m

SILVES

@ 04/05
1.2 sexta-feira do més -
1°* Friday of the month
ALCANTARILHA - Largo da Junta
de Freguesia - Parish Council Square

21/05
3.2 segunda-feira do més -

39 Monday of the month
@ sitio do Encalhe

@ 14/05

2.2 segunda-feira do més -
2"Monday of the month
@ ALGOZ - Largo da - Square of Varzea

@ 28/05

4.2 segunda-feira do més -
4th Monday of the month

e SAO BARTOLOMEU DE MESSINES -
Largo da Feira - Fair Square

@ 26/05

4.2 sabado do més -
4t Saturday of the month
(® TUNES - Rua - Street 1.° de Maio

TAVIRA

@ 27/05
4.°domingo do més -
4 Sunday of the month
SANTA CATARINA - Rua - Street
1.° de Maio
09h00 - 13h00-9a.m- 1 p.m

@ 19/05

3.0 sdbado do més -
3 Saturday of the month

@© Rua- Street Almirante Candido
dos Reis (em frente ao campo
de futebol - (In front of the football
field)
09h00 - 13h00-9a.m- 1 p.m

VILA DO BISPO

07/05
1.2 segunda-feira do més -
1*t Monday of the month

e BARAO DE SAO MIGUEL -
Rua das - Street of Flores
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V.R.DE STO ANTONIO
01/05 03/05 @ 13/05
1.2 terca-feira do més - 1.2 quinta-feira do més - 2.2°domingo do més -
1*' Tuesday of the month 1 Thursday of the month 2" Sunday of the month
(® BUDENS - Centro da povoagéo - @© VILA DO BISPO - Em frente ao (® ALDEIA NOVA - Sede do - Headquar-
Centre of the town Mercado - In front of the Market ters of the Motoclube do Guadiana
09h00-13h00-9a.m-1p.m 08h00 - 13h00-8a.m -1 p.m 09h00 - 17h00 -9 a.m - 5 p.m
02/05 04/05 20/05
1.2 quarta-feira do més - 1.2 sexta-feira do més - 3.2domingo do més -
1** Wednesday of the month 1 Friday of the month 3 Sunday of the month
(® RAPOSEIRA - Em frente & Escola (© SAGRES - Em frente ao Mercado - @® V.N. DE CACELA - Parque de Feiras -
Primaria « In front of the Primary In front of the Market Fairs Park
School 08h00 - 14h00 -8 a.m - 2 p.m

BELA DE MARES - TIDAL SCHEDULE

Legenda - Key

MANHA - TARDE - HORA - ALTURA - LUA CHEIA - LUA NOVA - ) QUARTO CRESCENTE: ¢ QUARTO MINGUANTE -
V> MORNING AFTERNOON TIME HEIGHT FULL MOON NEW MOON WAXING MOON WANING MOON
BARRA DE FARO / OLHAO PORTO DE LAGOS
PREIA MAR - HIGH TIDE BAIXA MAR - LOW TIDE PREIA MAR - HIGH TIDE BAIXA MAR - LOW TIDE PREIA MAR - HIGH TIDE BAIXA MAR - LOW TIDE

DIA - DAY - - A A
C£0 20 20D 0 000

PSR 300 33 1520 33 930 08 2150 08 300 33 1520 33 930 08 2150 08 250 33 1510 34 900 07 2120 07
[ | 2] 330 32 1550 32 1000 09 2220 09 340 32 1550 32 10:00 09 2220 09 320 32 1540 33 930 08 2150 08
[ 3] @ 410 30 1630 31 1030 10 2300 10 410 31 1630 31 1030 10 2300 10 400 3.1 1610 32 1000 09 2230 09
450 29 1710 30 1100 11 2340 12 450 29 1710 30 1110 1.1 2330 11 440 29 1650 30 1040 1.1 2310 1.1
DU 530 27 1750 28 1150 13 - - 530 28 1750 29 1140 13 - - 520 28 1730 29 1120 12 2350 12
P ETTETN 620 26 1850 27 030 13 1230 14 620 26 1840 27 020 13 1230 14 [600l[12%6) 820 270 A R iz
[0 720 24 1950 26 120 14 1330 15 720 25 1940 26 110 14 1330 15 710 25 1930 26 050 14 1310 15
[T 840 24 21:00 26 230 14 1440 16 &30 24 2100 26 220 14 1440 16 830 24 2050 26 210 14 1430 16
[T 950 25 2210 27 350 14 1600 15 950 25 2210 27 340 14 1600 15 940 25 2200 27 320 14 1540 15
[P 1050 26 2300 29 450 13 17:00 14 10:50 26 2300 28 440 13 1700 14 1040 26 2300 28 430 13 1650 13
40 28 2350 30 540 11 1750 12 1140 28 2350 30 540 12 1750 12 1130 28 2340 30 520 11 1730 12
P - - 1220 29 630 10 1840 10 - - 1220 30 620 10 1840 11 - - 1210 30 600 09 1820 10
PIEE TN 030 32 1300 31 710 08 1920 09 040 31 1300 32 710 09 1920 0o [0301[321 1250521 [0 [ 1800 [0
[P 120 33 1340 33 750 07 20:00 07 120 33 1340 33 750 08 2010 07 1:10 33 1330 34 720 06 1940 06
[0 200 34 1420 34 830 07 2050 07 200 34 1420 34 830 07 2050 07 150 34 1410 35 800 05 2020 05
240 34 1500 35 910 07 2130 06 240 34 1500 35 910 07 2130 06 230 35 1450 35 840 05 2100 05
320 33 1540 35 950 07 2220 07 320 34 1540 35 950 07 2220 07 310 34 1530 35 920 06 2150 05
410 32 1630 34 1030 08 2310 08 410 33 1630 34 1030 08 2310 08 400 33 1620 34 1000 07 2240 07
500 31 1730 33 1120 09 - - 500 31 1720 33 1120 09 000 09 450 31 1710 33 1050 09 2330 08
CEIETH 600 29 1830 31 010 09 1220 11 600 30 1820 31 - - 1220 11 [580]1300 el N5 iwisel o e
[0 710 27 1930 30 110 10 1320 12 700 28 1930 30 100 10 1320 12 650 28 1920 30 040 10 1300 12
820 27 2050 29 220 11 1440 13 820 27 2050 29 210 11 1430 13 810 27 2040 29 150 11 1410 13
0] 940 27 2200 29 340 11 1550 13 930 27 2200 29 330 12 1550 13 930 27 2150 29 310 11 1530 13
1040 28 2300 30 440 1.1 1700 12 1040 28 2300 30 440 1.1 1700 12 1040 28 2250 30 420 10 1640 12
1140 29 0:00 31 540 1.0 1800 1.1 1140 29 000 30 540 1.1 1800 11 1130 30 2350 31 520 10 1740 10
- - 1230 30 630 09 1850 10 - - 1230 30 630 10 1850 10 - - 1220 31 600 09 1830 09

RN 040 31 1310 31 710 09 1930 10 040 34 1310 31 710 09 1930 10 [030] 5013001521 650! [os] isial [0
DT 120 31 1340 32 750 09 2000 09 120 31 1340 32 750 09 20:00 09 110 32 1330 33 720 08 1940 08
[0 200 31 1420 32 830 09 2050 09 200 32 1420 32 820 09 2050 09 150 32 1410 33 800 08 2020 08

S| 240 31 1500 32 %00 09 2120 09 240 31 1500 32 900 09 2120 09 230 32 1440 33 830 08 21:00 08

PIED A 30 31 1530 32 930 09 2200 10 310 31 1530 32 930 10 2200 09 300 3.1 1520 32 910 08 2130 08

NOTA: No horério de verao deverd somar 1 hora - NOTE: In the summer you must add 1 hour.



| 18 EAINDA - wHY NOT

Viagem "Hermione
- LaFayette" -
"Hermione -
LaFayette" Voyage

Porto de Cruzeiros - Cruise Port

08/05 e - and 09/05 > 09h30 - 23h00 - 9:30
amto 11 p.m
10/05 > 09h30 - 22h00 - 9:30 a.m - 10 p.m

€1-62a0s 12anos-6to 12 years-olds
€3 - Adultos - Adults

UFE Unido dos Franceses no Estrangeiro -
UFE French Nationals Aboard Union

T.935417 759
www.ufe-algarve.org

PORTIMAO Uma réplica da fragata "Hermione', A replica of the frigate ‘Hermione, a
um navio da classe Concorde, a bor-  Concorde-class ship on which the
do do qual o Marqués de LaFayette ~ Marquis LaFayette sailed to North
embarcou em direcdo a Américado  America in 1780, will be docking at

- Norte, em 1780, vai fazer escala em  Portiméo. For three days there will
Portimao. Durante estes trés diasha-  be music and entertainment, the-

verd espetaculos de musicaeanima-  med dinners, exhibitions and con-

/ Maio ¢do, jantares tematicos, exposicbese  ferences.

M ay conferéncias.



ALBUFEIRA

18/05 - 19/05
Dia Internacional dos Museus *
Internacional Museum Day

Museu Municipal - Municipal
Museum

19/05 > Noite dos Museus -
Museum Night

6 Entrada Livre - Free Entry

6 www.cm-albufeira.pt

19/05
Noite Europeia dos Museus *
European Museum Night

e Museu Municipal - Municipal
Museum

© 21h30-9:30pm
0 Camara Municipal de Faro - Faro
Council

T.289870827/9
www.cm-faro.pt

22/05 - 26/05
8.2 Algarve Design Meeting -
8" Algarve Design Meeting

e Fabrica da Cerveja - Beer Factory

o Universidade do Algarve - ESEC -
University of Algarve - ESEC

e www.algarvedesignmeeting.ualg.pt
(programa completo - full program)

30/05-31/05
PortugaldeLésalés- The
Length and Breath of Portugal'

° 30/05 > Verificagdes técnicas/

passeio de abertura | Centro
Histérico - Jardim Manuel Bivar,
09h00 - 20h00 - Technical Checks/
Opening Ride | Historic Centre -
Manuel Bivar Garden, 9 a.m - 8 p.m
31/05 > Saidas | Baixa de Faro,
05h00 - 11h00 - Departures |
Downtown Faro, 5a.m-11a.m

o Federacao de Motociclismo
de Portugal - Portuguese
Motorcycling Federation

T.289870873
www.cm-faro.pt

02/05-31/05

Mostra Internacional de Cinema
de Lagoa * Lagoa International
Cinema Show - ALGARES

° 02/05 > Auditério Municipal

Lagoa, 09h30 - Lagoa Municipal
Auditorium, 9:30 a.m
04/05 > Nobel Internacional
School, 21h00 - Nobel International
School, 9 p.m
05/05 > Auditério Municipal
Lagoa, 21h30 - Lagoa Municipal
Auditorium, 9:30 p.m
09/05 > Auditério Convento Sao
José, 15h00 - 17h00 - Sao José's
Convent Auditorium, 3 p.m to 5 p.m
16/05 > Biblioteca Municipal,
18h30 - Municipal Library, 6:30 p.m
23/05 > Auditério Municipal Lagoa,
10h00 e 18h00 - Lagoa Municipal
Auditorium, 10 a.m and 6 p.m
30/05 > Centro Congressos Arade,
10h00 - 13h00 - Arade Congress
Centre, 10a.mto 1 p.m
31/05 > Auditério Municipal Lagoa,
21h00 - Lagoa Municipal
Auditorium, 9 p.m

T. 282 380 400
www.cm-lagoa.pt

03/04 - 28/04
Loulé Criativo - Creative Loulé

01/05 > Manhas de Cal - Lime
painting mornings

01 e-and 05/05 > Caracdis

a Algarvia - Algarve Snails
08,15,17,22 - and 29/05 >
Workshop: Fazer uma cedoira em
malha de palma - Workshop: Palm
Weaving for making a placemat
07,10, 14,17,21, 24 e-and 28/05
> Wokshop: Empreita - Entrelagar
apalma - Workshop: Palm Weaving
Workshop

19/05 > "A quimica do pao & outras
variagdes" -'Natural Leaved Bread:
Chemistry & Variations’

26/05 > Confecdo de um taleigo -
To Sew a Taleigo Bag

Fins de semana - Workshop: Figos
cheios e queijinhos de figo -
Weekends - Workshop: Figs with
almonds and fig paste with almonds

Q Diversos Locais - Various Locations

o www.loulecriativo.pt
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Até - Until 10/11
FIESA 2018

© rera

e 10h00 - 19h00 - 10 a.m - 7 p.m

€9,90 - Adulto - Adults
€490-6ao0s12anos-6to 12
years-olds

Entrada Gratis — Até aos 5 anos -
Free entry - Children under 5

o Prosandart

T.282317 084
www.fiesa.org

SAO BRAS DE ALPORTEL

01/05-31/05
Rota do Caracol - Snail Route

e Locais aderentes - Participating
establishments

o Camara Municipal de S&o Bras
de Alportel - Sdo Bras de Alportel
Council
T. 289 840 000
www.cm-sbras.pt

TAVIRA

10/05-31/05
Cinema

10/05 > Cinema Novo
17/05 > Zama (Midas)
24/05 > Custddia Partilhada
31/05 > Correspondéncias

Cineteatro Anténio Pinheiro
Antonio Pinheiro Cine-Theatre

© 21h30-930pm

Cineclube de Tavira - Tavira
Cineclub

6 www.cineclube-tavira.com
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Carvoeiro Noite
Black & White -
Carvoeiro 'Black

CARVOEIRO - Largo da Praia e Ruas do Centro
daVila - Largo da Praia and downtown

21h30-9:30 p.m

Entrada Livre - Free Entry

& White Night'

1 Junho
June

Camara Municipal de Lagoa - Lagoa Council

Q0®06 O

T. 282 380400
www.cm-lagoa.pt

Carvoeiro Noite Black & White é a
primeira grande festa de verdo no
Algarve. O branco e o preto sdo as
cores obrigatdrias e a animagao vai
ser uma constante.

Carvoeiro Black & White Night
is the Algarve's first big summer
party. Black and white clothes are
mandatory and entertainment will
be non-stop.

Festival MED

28 /nke
-01 /e

MED-18
L

Centro Histdrico - Historic Centre

€12 - Bilhete Didrio - Daily Ticket
€30 - Passe Geral - General Pass

Camara Municipal de Loulé - Loulé Council

Q0 ®0

T. 289 400 600
www.cm-loule.pt www.festivalmed.pt

A 15.2 Edicdo do Festival Med reali-
za-se este ano de 28 junho a 01 de
julho no Centro Histérico de Loulé.
Este evento conta com 9 palcos por
onde passardo as mais variadas pro-
postas da World Music.

The 15% edition of the Med Festival
will be taking place between 28®"
June and 1 July in Loulé’s Historic
Centre This event has 9 stages where
various World Music performances
will be taking place.
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POSTOS DE INFORMACAO TURISTICA - ALGARVE TOURIST OFFICES

AEROPORTO INTERNACIONAL
DE FARO - FARO INTERNATIONAL
AIRPORT

e Aeroporto Internacional de Faro
8001-701 Faro
T.289 818582
turismo.aeroporto@turismodoalgarve.pt

ALBUFEIRA
e Rua - Street 5 de Outubro
8200-109 Albufeira
T. 289585 279
turismo.albufeira@turismodoalgarve.pt

ALCOUTIM
e Rua - Street 1.° de Maio
8970-059 Alcoutim
T.281546 179
turismo.alcoutim@turismodoalgarve.pt

ALJEZUR

e Rua - Street 25 de Abril, N.c 62
8670-054 Aljezur
T. 282998 229
turismo.aljezur@turismodoalgarve.pt

ALVOR

e Rua - Street Dr. Afonso Costa, N.2 51
8500-016 Alvor
T. 282 457 540
turismo.alvor@turismodoalgarve.pt

ARMACAO DE PERA

e Av. - Avenue da Beira Mar
8365-101 Armagao de Péra
T.282312 145

turismo.armacaodepera@turismodoalgarve.pt

CARVOEIRO

e Largo da Praia - Beach Square
8400-517 Carvoeiro LGA
T.282357728
turismo.carvoeiro@turismodoalgarve.pt

CASTRO MARIM

@ Mercado Local - Local Market
Rua de - Street Sdo Sebastiao
8950-121 Castro Marim
T.281531232
turismo.guadiana@turismodoalgarve.pt

FARO

@ Rua da - Street Misericordia, N°8- 11
8000-269 Faro
T. 289 803 604
turismo.faro@turismodoalgarve.pt

LAGOS

Praca - Square Gil Eanes
(Antigos Pagos do Concelho
Former Town Hall)

8600-668 Lagos

T.282763 031
turismo.lagos@turismodoalgarve.pt

LOULE

@ Av. - Avenue 25 de Abril, N.o9
8100-506 Loulé

0 T. 289 463 900
turismo.loule@turismodoalgarve.pt

MONCHIQUE

@ Largo - Square S. Sebastido,
8550-000 Monchique
T.282911189
turismo.monchique@turismodoalgarve.pt

OLHAO

Largo - Square Sebastidao Martins
Mestre, N.o8 A

8700-349 Olhdo

T.289713936
turismo.olhao@turismodoalgarve.pt

PONTE INTERNACIONAL

DO GUADIANA - GUADIANA
INTERNATIONAL ROAD BRIDGE

A22 - Monte Francisco

8950-206 Castro Marim

T.281531 800
turismo.guadiana@turismodoalgarve.pt

PRAIA DA ROCHA

e Av. - Avenue Tomas Cabreira
8500-802 Praia da Rocha
T.282419132
turismo.praiadarocha@turismodoalgarve.pt

QUARTEIRA
e Praca do - Square Mar,
8125-193 Quarteira
T.289 389 209
turismo.quarteira@turismodoalgarve.pt

SAGRES

e Rua - Street Comandante Matoso
8650-357 Sagres
T.282 624873
turismo.sagres@turismodoalgarve.pt

SAO BRAS DE ALPORTEL

@ Largo - Square S&o Sebastido, N.° 23
8150-107 Séo Bras de Alportel
T.289843 165
turismo.saobras@turismodoalgarve.pt

SILVES
E.N. 124 (Parque das Merendas -
Picnic Park)
8300-000 Silves

o T.282 098 927
turismo.silves@turismodoalgarve.pt

TAVIRA

e Praga da - Square Republica, N.° 5
8800-329 Tavira
T.281322511
turismo.tavira@turismodoalgarve.pt

POSTOS MUNICIPAIS DE INFORMACAO TURISTICA - MUNICIPAL

ALBUFEIRA

e Estrada de - Road Santa Euldlia,
8200 Albufeira
T.289515973
posto.turismo@cm-albufeira.pt

Estrada - Road Nacional 395
(Entrada da cidade - City entrance)
8200 Albufeira

T. 289 599 502
posto.turismo2@cm-albufeira.pt

ALTE

e Pélo Museolégico Candido Guerreiro
e Condes de Alte,
8100 Alte

e T.289 478 060

PORTIMAO

e Largo - Square 1.° Dezembro,
(Edificio - Building TEMPO - Teatro
Municipal - Municipal Theatre)
8500-538 Portimédo
T. 282 402 487
info@visitportimao.com

QUERENCA

@ Largo da Igreja - Church Square,
8100-495 Querenca

0 T. 289422 495

SALIR

@ Antiga Escola Primaria
8100 Salir

a T.289 489137

SILVES

Centro de Interpretagdo do Patriménio
Islamico, Praca do Municipio
8300-117 Silves

T.282 440 800

turismo@cm-silves.pt

V.R. DE STO. ANTONIO
Manta Rota

e Praca da Manta Rota, N.°1, Manta Rota
8900-074 Vila Nova de Cacela
T.281 952750
postoturismomr@cm-vrsa.pt

@ Rua - Street 5 de Outubro N.° 16
8900-241 Vila Real de Santo Antonio

o T.281 510 000 (Ext: 4210)
postoturismovrsa@cm-vrsa.pt



I 22 CONTACTOS - CONTACTS

CONSULADOS - CONSULATES

ALEMANHA

GERMANY

Dr. Alexander Rathenau

Rua - Street Anténio Criségno

dos Santos, 29, Bloco 3, Escritério 1
8600 - 678 Lagos

T./Fax: 282 799 668
lagos@hk-diplo.de
www.lissabon.diplo.de

ANGOLA
ANGOLA
Q Praceta - Square projetada a Rua
de Mogambique (Paralela a - Parallel
to Av. Calouste Gulbenkian)
Lote Q- 1°Esq.
8005-203 Faro
T.289 897 100
Fax: 289 897 108
geral@consuladogeralangola-faro.pt

AUSTRIA
AUSTRIA

e Beco de Gil Vicente N.° 4 r/c
8200-009 Albufeira
T.289512878
consul.austria.algarve@hotmail.com

BELGICA
BELGIUM
e Av.- Avenue 5 de Outubro
N.c 28, 1°Esq.
8000-076 Faro
0 T.289812 589
Fax: 289 812 591
consuladobelgicafaro@gmail.com

BRASIL

BRAZIL

Largo ‘- Square Dom Marcelino
Franco N.° 2

8000-169 Faro

T.289096 193 - 918 803 922
Fax: 289 829 710
consular.faro@itamaraty.gov.br

CABO VERDE
CAPE VERDE
@ Rua - Street Porta da Serra
N.c37, 1°Esq.
8500-603 Portimao
o T.282417 720
Fax: 282417 720

CANADA
CANADA
e Rua - Street Frei Lourenco Sta. Maria
N. 1, 1° Frente
8001-901 Faro
T.289 803 757
Fax: 289 880 888
canada.faro@sapo.pt

DINAMARCA
DENMARK
e Rua - Street Conselheiro Bivar
N.2 10, 1° Dto.
8000-255 Faro
T.289 805 561
Fax: 289 803 333
geral@ssgclegal.com

ESTONIA
ESTONIA
e Praga - Square Dr. Anténio Padinha
N.12
8800 Tavira
T.932 825254
Fax: 281 325870
gmd@martinsdias.com

FINLANDIA
FINLAND

e Edf. - Building La Finca, Cascalheira
8125-902 Quarteira
T.289 399 873/4
Fax: 289 399 872
giselia.farias@netc.pt

FRANCA

FRANCE

Rua - Street Almirante Candido

dos Reis N.© 226

8800-318 Tavira

T. 281380662
agenceconsulairealgarve@hotmail.com

ITALIA

ITALY )

Rua do - Street of Indico

Edificio - Building Altis - 2.2M
8200-139 Albufeira

T. 289 588 094
consolatoltalgarve@mail.telepac.pt

MEXICO
MEXICO

Q Rua - Street José de Matos N.° 5 r/c
8000-503 Faro

0 T.289827 074
Fax: 289 827 075
consulmexico@mail.telepac.pt

NORUEGA
NORWAY

e Apartado N.° 133
8501 - 905 Praia da Rocha
T.282099 162
Fax: 282 240 901
consul@norwayalgarve.com

REINO DE MARROCOS
MOROCCO

@ Vila Lageado N.° 19, Apartado 993
8200-908 Albufeira
T.289 587 960
Fax: 289 586 084
alegria@mail.telepac.pt

REINO UNIDO
UNITED KINGDOM

e Edf. - Building A, Fabrica, Av. Guanaré
8501-915 Portimao

0 T.282 490 750
Fax: 282 414 054
portugal.consulate@fco.gov.uk

REPUBLICA CHECA
CZECH REPUBLIC

@ Av.-Avenue 5 de Outubro
N.c55, 1°Esq.
8000-076 Faro

0 T.289 804 478
Fax: 289 806 310
consul@farocz.org

REPUBLICA DA POLONIA
REPUBLIC OF POLAND

e Quinta da Bolota, Lote 4 A
Vale de Santa Maria
8200-314 Albufeira

o T. 968 059 595
Fax: 289 580 539
consul.polonia@mail.telepac.pt

REPUBLICA ESLOVACA
SLOVAK REPUBLIC

@ Av. - Avenue 5 de Outubro
N.2 55, 1°Esq.
8000-076 Faro

RUSSIA
RUSSIA
Apartado 2107
Quinta do Lago

0 T.917810031
Fax: 289 845 966
n.gama@nggdl.com

SUECIA
SWEDEN

@ Rua - Street 1.°de Maio N2 9
8800-360 Tavira

o T.281325612/281325636
Fax: 281325612
consuladodasuecia@taviralawyers.com
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Descarregue as novas apps do Algarve
voarica M, algarve Download the Algarve's new apps

0T %

Rota Omiada no Algarve - Algarve Umayyad Route

Percorra mais de 300 anos de histéria da dinastia drabe omiada no Algarve.
Trave! through more than 300 years of the history of the Arab Umayyad dynasty
in the Algarve.

Descarregue a app & (unlmq.c a nossa historla com a ponta dos dedos.

dawnload the app and have our history aft yolr tngertips.
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Algarve Eventos - Algarve Events
Descarregue a app que & um gula de eventos e escolha as melhores sugestdes.

Download the event guide app and choose from the best suggestions.

Algarve, eventos que nao vai querer perder!
Algarve, events you can't miss!
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Roteiro Cultural do Algarve - Cultural heritage guide of the Algarve

Informagdes sobre os principais monumentos, museus, estagies arqueoclogicas
do Algarve.

Information about the main monuments, mMuseLms, fll'{?-h{h'.-‘l.'.'.rﬂﬂ.l-.'ﬂ!' sites of the
Algarve,

Descubra o vasto patriménio cultural da regido do Algarve
Discover the vast cultural heritage of the Algarve region




